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COMMISSION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE
VASTE COMMISSIE VOOR TAALTOEZICHT

Cormigssion siéseant sections réunies

Séance du 21 janvier 1971

Verenipde vergodering van de ofdelingen

Zitting van 21 januari 1971

Présents

Aanwezig

1 Munsieur -, Président=Voorzitter;

vonsieur (), vice-Président;

De Heer -, Ondervoorzitter;

Section frangaise

Nederlandse afdeling

Secrétalre

Secretaris i

N° 3109

La Commission Peruanente de
ContrBle Linguistique,

Vu la requéte du 19 Jjuin 1970
relative & la situation du Centre d'émission
de 1a RTWB, - BR,T, a Wovre et au person-

nel appelé & ce service;

Considérant que le requérant
denande spécialenent 3 la Commission in
fine de sa lettre = "A'&tablir des concliu-
sions en ce qui concerne les points essen=
tiels suilvants

o/

tessieurs (R D -

s aeffectifs;

+ ve Heren (D

vaste leden,

De Heer., plast svervangend 1ids

ionsieur @, Irsvectewr Général ff.}

De Heer-, Inspecteur Generaall

De Veste Commissie voor
Tasltoezicht,

Gelet op het verzosck ven 19 juni
1970, betreffende de toestand van het
Omroepecentrun van de B.R.T.=R.T,B, te
Waver en het bij deze dienst tewerk-
gestelde personeel

Overwegende dat verzoeker in fine
van zijn brief specieal asn de Commissie
vraazt "conclusies te trekken wat
volgende essentifle punten hetreft
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".le Centre d'émission de Wavre est-1l situé
"en rézion unilingue frangaise j

"ule personnel unilingue néerlandais du
"personnecl affecté en permonence d ce cenbre
Yseut=1il v 8tre 4&signé tel quel pour y
"exercer ses fonctionsy"

Vu les articles 60, §ler ot 01,
§§ 5 et 6 des lois sur 1'emploi des longues
en natidre adninistrative, coordonnées le
18 juillet 1966 (L.L.C.);

Considérant qu'il ressort de
1'enquéte effectuée et nobamment d'une lettre
de la R,T,B8, du 16 décembre 1970 jue le
Cemtre 4'émission de Wavre dépend de 1'ins-
titut des Servieces Comuuns de la RyTBy =
ByR.Tu3 qufil ne Jouit d'avcune autonomie
aduinistrative par rapport su dit Institut;
que les effectifs du personnel du Centre
4d'émission ~ qui comportent actuellement
24 agents néerlandophones et 19 agents
francophonecs - sont compris dans le cadre
de 1'Institut} qu'il n'y & oos de direction
i la t8te du ecentre dont lVingénieur -
chef de service est ratteché hiérarchique~
nent & 1'ingénieur - &irecteur de la

". is het Omroepeentrum te Waver in het
" ecentalig Franse taalgebied gelegen;

M. meg het eentalig nederlendssprekend

"  personeel, dat deel uitmaaskt ven het
" wvast asan dit centrum verbonden

" personcel, aldaar als dusdanig aange-
" gteld worden ori er zijn ambt uit te
oefenen';

Gelet op de srtikelen 60, § 1 en
61, §§ 5 en 6 van de wetten op het gebruik
van de talen in bestuurszaken, pgecodrdi-
neerd op 18 juli 1066 (S,W.T.);

Overwegende dat uit het ingestelde
onderzoek en o.r. uit een schrijven van
de B.R.T, dd, 16 decermber 1970 blijkt dat
het Omroepcentrum te Waver onder het
Tnatituut van de Gemeenschoppelijke
Diensten van de B,R.T.-R.T.B. reassorteert,
dat het peen enkele autononmie bezit ten
overstaan van bedoeld Instituuti dat het
personeel van het Onmroepcentrum - dat
thens 24 nederlandstalige en 19 franstdige
rersoncelsleden sterk is -~ in de personcels=—
formatie van het Imstituut begrepen isj
dnt er geen directie aen het hoofd stast
van het centrum, wearvan de ingenieur=
dienstchef hidrarchisch onder de

direction des Emetteurs et Releis 4 Bruxellesj;ingenicuredirecteur van de directie

gque la comrmne de Wavre n'est pas le siégpe
Juridique du centes;

Considérant qu'il ressort de tous
ces Bléments gue le Centre d'émission de
Wavre ne constitue qu'un &lfment de 1l'en-
semble de L'Institut des Services Communs
de 1o ReTeBy = ByR.Tsy que lo Commission
ne peut ,dds lors, pas partager llopinion
exprimée dans le Rapport Saint Reny, selon
laquelle le Centre d'émissicn constitucrait,
& lui seul, un service &'exécution avec
sidge en dehors de Bruxelles-Capitaole (cfr.
Doc, Chambre 331=27, session 1961-1962 =
pe 35)3

l/.

vah Zendstaticms en Relais te Brussel
ressorteert; dat de gemcente Waver niet de
juridische zetel ven het contrum isg

Overvegende dat uit al deze
gegevens blijkt dat het Zendatation te
Waver slechts een onderdeel is van het
Instituut van de Gereenschappelijke
Diensten van de B.R,T.=-R.T.B.: dat de
Commissie het den ook niet kan eens zijn
met de opinie uitgedrukt in het verslag
Saint-Rermy, luidens dewelke het Omroep-
centrun, afzonderlijk beschouwd, een
uitvoeringsdienst zon zijn met zetel
buiten Brussel-Hoofdstad {cfr. Parl,
Besch, 33127, zitt., 1961-1962 « p, 35);



Considérent qu'en conséguence,
il convient pour llapplication des LuL.C.,
de se référer au régime linguistinue appli-
cable & lfensemble de 1'Institut des Sere
vices Communs;

Considérant que le dit Institut
des Services Communs cré&é par la loi du
18 mai 1960, organique des Instituts de la
Radiodiffusion = T&lévision Belge, est un
ftablissement public, doté de la perscn-
nalité juridique (art. 2); que son siége
est &tabli & Bruxelles=Capitale et que son
activité s'&tend i tout le paysy qu'il
constitue un service central au regard
des LsL.Cay

Considérant en ce qui concerne
le premier point de la requéte qu'il res-
sort de la lebttre précitée de Lo RJT.B.
que le Centre d'émission de Wavre est situé
en grande partie sur le territcire de la
commune d¢ Wavrej qu'une rartie plus petite
se trouve sur la comnune a'Overijse;

Considérant jque cet Elément de
a1t est sans incidence sur le régime lin-
guistique appliceble au gentre puisque celui-
ci ne conmstitue - come on 1Y vu ci-avant -
gqulun élément sans perscennalité propre du
service central;

Considérant - quant & la secconde
question posée =, que le personnel Ju eentre
est repris sur le cadre de 1'Institut des
Services Cormuns ~ Services Technigues; que
la confornite des effectifs du centre aux
dispositions de 1L'article 43 ne Joit donc
pas s'apprécier iscolément, mais sur lc plan
nénéral de la conformité aux dispositions
du dit article 43, de¢ l'ensemble des effec-
tifs de 1'Institut des Services Communs;
qutil n'est donc pas a priori illégpl que
le pombre A'agents néerlandophones soit
supérieur § celui des agents francophones;
qulen 1l'absence de tout &lément en ce qui
concerne les degrés de 1la hiérarchie ¢l les
cadres linguistiques & 1'Institut des
Services Communs, la Commission se trouve
dans 1'impossibilité dtéuettre un avis 4
ce sujet;

Overvegende, dignvelgens dat
men voor de teepagsing ven de
S5W.T,, dient te gteunen cp het taal-
stelsel dat ven toepassing is op het
geheel van het Instituut van de Gemeens
schappelijke Diensten;

Overwegende dat bedoeld
Instituut ven de Gemeenschappelijke
Diensten, ingesteld bij de wet ven
18 mei 1960, houdende orgenisatiec van de
Instituten van de Belgische Radioe= en
Televisie een openbare instelling is, die
de rechtspersoonlijkheid bezit {(art. 2);
dat zijn metel gelegen is te Brussele
Hoofdstad en dat zijn werkkring gans het
land bestrijkt; dat het een centrale
dienst is op het vlak van de S5,W.T.}

Overvepende dat, wat het eerste
punt van het verzock betreft, uit voren=
bedoeld schrijven van de B,R,T, blijkt
dat het Omroepeentrum te Wover groten—
deels gelegen is op het grondgebied van
de gemeente Waver; dat een kleiner
gedeclte op de szemeente Overijse melegen
isy

Overwepende dat dit feitelijk
dlement zonder terusslag is op het taal-
stelsel dat cp het centrum van toepassing
is, aszngezien dit laatste - zcals hier-
voren werd asngetoond - slechts een
cnélerdeel zonder eigen persoonlijkheid
van de centrale dienst isy

Qverwerende « wat de tweede
gegtelde vreaas betreft - dat het personeel
van het centrun begrepen is in de
perscheelsformatie van het Instituut van
de Gemeenschappelijke Diensten =
Technische Diensten; dat de conformiteit
ven de personeelsbezetting van het
centrun met de bepalingen van artikel 43
fdus niet afzonderlijk dient beoordeeld
te worden, poar op het alpgemeen visk van
de conformiteit, met de hepalingen ven dit
artikel, van de volledige personeels-
bezetting van het Instituut van de
Gemcenschanpelijke Diensteni dat het dus
niet a priori ocnwettelijk is det het
asntal nederlandsielige perscneelsleden
homer is dan dat van de franstalige
personeelsledeny dat bij ontstentenis van
ieder gegeven, wabt de Lrappen van de
hiérarchie en de taalkaders bij het
Instituut van de Gemeenschappelijke
Diensten betreft, de Comnissie in de
cnrogelijkheid verkeert ter zake een
advies ult te brengen;



Considérant jue le prebtlime devra

E&ventuellenent 8tre revu si = comne le
loissent entendre certaines informations,
i1 est procedé d la sclgsion des Services
Comnuns de lo RiTeB. = BuR.T.3 que cette
scission serait d'ailleurs deo nabure &
éviter de nouvelles combestations 3
lfavenir;

Par ces motifs, déeide & 1'una-
nimité moins une abstenticn d'un membre de
la secbion frangaise, dfémettre 1'avis
suivant :

Article ler, = L3 regulte est recevable,
mals non fondée.

Article 2, = Copiec du présent avis sera
notifiée au requérant ainsi gqu'd 1'Institut
des Services Comuns de la R.T.B, = B.R.T,

Falt & Bruxelles, le 21 janvier 1971.

LE SECRETAIRE,

L¥. PRESIDERT/DE

<

Overwegende dat het probleem
zebeurlijk znl moeten herzien worden
indien - zonals uit bepsselde inlichtingen
blijkt - wordt overgeznan tot de splitsing
ven de Gereenschaprelijke Diensten van
de B.R,T.~R.T.B.; dat deze splitsing
trouwens ven aard zouw zijn om in de
toekomst nieuwe betwistingen te vermijden;

On deze redenen, besluit eenparig,
bij een onthouding van ecen 1lid van de
Franse afdeling, volgend advies uit te
brengen :

Artikel 1.~ Het verzoek is ontvenkelijk,

maar niet gegrond,

Artikel 2.= Afschrift ven dit advies

zal genotificeerd worden asn verzoeker
en aan het Instituut van de Gemeenschap-
pelijke Diensten van de B,R,T.-R.T,B,

Gedasn te Brussel, 21 jsuuari 1971,

VOORZITTER, DE SECRETARIS,
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